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BEDIENUNGSANLEITUNG - OPERATING INSTRUCTIONS - NOTICE D‘UTILISATION

512.3000
Laser-Entfernungsmesser
Laser range fi nder
Laserový merač vzdialenosti
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KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH ● Seligenstädter Grund 10–12 ● 63150 Heusenstamm - GERMANY ● e-mail: customerservice@kstools.com ● www.kstools.com
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Úvod
Vážený zákazník!

Rozhodli ste sa pre produkt spoločnosti KS Tools. Ďakujeme Vám za Vašu dôveru. V tomto návode nájdete všetky 
informácie potrebné na bezpečné a správne používanie. Preto si pred použitím prečítajte celý návod a vždy dodržiavajte 
pokyny v ňom uvedené. Tento návod je súčasťou výrobku, preto ho uchovávajte tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu. 

V prípade nejasností alebo ďalších otázok sa obráťte na: customerservice@kstools.com

1. Podmienky použitia
Výrobca nezodpovedá za škody na zdraví a majetku, ktoré sú spôsobené nesprávnym alebo nevhodným používaním.

2. Technické údaje

Pracovná oblasť 0.05 ~ 70 m
Presnosť merania vzdialenosti ± 2 mm*
Možnosti meracích jednotiek m / in / ft
Funkcia nepretržitého merania áno
Refl exná doska pre meranie vonku áno
Funkcia merania plochy áno
Funkcia merania objemu áno
Pythagorova veta – meracie funkcie Plný režim
Funkcia na sčítanie a odčítanie nameraných hodnôt áno
Meranie oneskorenia áno
Minimálna/maximálna hodnota áno
Maximálny počet pamäťových miest 99 Jednotiek
Automatické podsvietenie áno
Tlačidlá/gombíky s akustickým signálom áno
Laserová trieda II
Typ lasera 630 – 670 nm, <1 mW
Automatické vypnutie lasera 20 s
Automatické vypnutie 150 s
Skladovacia teplota -20˚C – 60˚C
Pracovná teplota 0˚C ‒ 40˚C
Vlhkosť pri skladovaní 20 % ‒ 80 % RH
Batéria 2x 1,5 V AAA
Životnosť batérie 8000-krát pre jedno meranie
Rozsah uhla ± 90˚
Rozmer 112 x 50 x 25 mm

Poznámka:  Použite refl exnú dosku na zvýšenie rozsahu merania za denného svetla alebo ak má cieľ slabé refl exné 
vlastnosti.

*Typická tolerancia: ± 2 mm pri odrazivosti 100 % (biely povrch), okolité osvetlenie < 2000 LUX. Tolerancia 25 °C je 
zvyčajne ovplyvnená vzdialenosťou, odrazivosťou, okolitým osvetlením atď. Tolerancia je pravdepodobne ± (2 mm + 0,2 
mm/m).
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3. Obsah dodávky
Skontrolujte, či je príslušenstvo kompletné podľa nižšie uvedeného zoznamu.

1x laserový diaľkomer

1x prenosná taška

1x remienok na ruku

1x refl exná doska

Poznámka: Batéria 1,5 V AAA 2 ks v cene.

4. Bezpečnostné pokyny a návod na použitie
Nástroje sa smú používať výlučne na účely, na ktoré sú určené, za stanovených podmienok a v rámci obmedzení 
použitia.

Pred uvedením do prevádzky si pozorne prečítajte bezpečnostné pokyny a návod na obsluhu.

• Pred uvedením do prevádzky si prečítajte celý návod na obsluhu a bezpečnostné pokyny v tejto príručke. Nesprávna 
obsluha bez dodržania týchto pokynov môže viesť k poškodeniu zariadenia, ovplyvneniu výsledkov merania alebo 
zraneniu používateľa.

• Zariadenie sa nesmie rozoberať ani opravovať. Je zakázané vykonávať nelegálne úpravy alebo zmeny výkonu 
meracieho zariadenia. Zariadenie uchovávajte mimo dosahu detí a zabráňte jeho používaniu neoprávneným 
personálom.

• Je prísne zakázané mieriť laserom na oči alebo iné časti tela; nie je povolené mieriť laserom na silne odrazové povrchy.

• Vzhľadom na elektromagnetické žiarenie, ktoré môže rušiť iné zariadenia, nepoužívajte meracie zariadenie v lietadle 
alebo v blízkosti zdravotníckych zariadení a nepoužívajte ho v zápalnom alebo výbušnom prostredí.

• Vyradené batérie alebo meracie prístroje sa nesmú likvidovať ako domový odpad, ale musia sa likvidovať v súlade s 
príslušnými zákonmi a predpismi.

• V prípade problémov s kvalitou alebo otázok týkajúcich sa meracieho prístroja sa včas obráťte na miestneho 
predajcu.
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5. Displej / Klávesnica

Indikátor batérie

Nahrávka

Dĺžka /
Plocha / Objem a 
Pytagoras

Laser
zapnutý

Uhol

Maximum

Minimum

Pomocný displej

Hlavný displej

Zapnutie / Meranie

Tón / Sčítanie / Odčítanie

Referenčný bod /
Jednotky Tlačidlo

Vypnutie/
odstránenie

Uložiť

Plocha / Objem / 
Pythagorejské 
meranie

Displej

Klávesnica
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6. Spôsob práce
6.1 Inštalácia batérie

Inštalácia a výmena batérií

• Otvorte priestor pre batérie na zadnej strane prístroja, vložte batérie správnym smerom a uzavrite priestor pre batérie.

• Merací prístroj je napájaný výlučne 1,5 V alkalickými batériami typu AAA.

• Ak prístroj dlhší čas nepoužívate, vyberte z neho batérie, aby nedošlo k jeho korózii.

6.2 Spustite zariadenie/ponuku Nastavenie

6.2.1 Zapnutie/vypnutie

Stlačte tlačidlo , keď je prístroj vypnutý. Prístroj a laser sa spustia súčasne a sú pripravené na meranie. Keď je 
prístroj zapnutý, podržte tlačidlo stlačené  tri sekundy, aby sa prístroj vypol. Ak sa prístroj nepoužíva, po 150 
sekundách sa vypne.

6.2.2 Nastavenie jednotky

Dlhým stlačením tlačidla  sa vynuluje aktuálna merná jednotka, štandardná jednotka je: 0,000 m.

Na výber je šesť jednotiek.

Jednotky:

Dĺžka Plocha Objem
0.000 m 0.000 m2 0.000 m3

0.00 m 0.00 m2 0.00 m3

0.0 in 0.00 ft2 0.00 ft3

0 1/16 in 0.00 ft2 0.00 ft3

0'00"1/16 0.00 ft2 0.00 ft3

0.00 ft 0.00 ft2 0.00 ft3

6.2.3 Zmena referenčného bodu

Stlačte tlačidlo  , aby ste zmenili referenčný bod. Štandardným referenčným bodom zariadenia je zadná časť.

6.2.4 Oneskorené meranie

Stlačte  a podržte druhé číslo, ktoré sa zobrazí na displeji. Používateľ môže stlačiť  alebo  , aby nastavil čas. 
Stlačte  , aby ste spustili odpočítavanie. Meranie sa začne, keď čas dosiahne nulu.

6.2.5 Zapnutie/vypnutie podsvietenia

Podsvietenie je nastavené tak, aby sa automaticky zapínalo a vypínalo. Podsvietenie môže byť počas prevádzky zapnuté 
po dobu 15 sekúnd a automaticky sa vypne po 15 sekundách, ak sa zariadenie nepoužíva.
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6.2.6 Zapnutie/vypnutie zvuku

Dlhé stlačenie tlačidla  na zapnutie a vypnutie zvuku.

6.3 Samokalibrácia

Táto funkcia môže zvýšiť presnosť zariadenia.

Pokyn: Vypnite zariadenie dlhým stlačením tlačidla  a potom stlačením tlačidla . Uvoľnite tlačidlo , potom 
uvoľnite tlačidlo , kým sa na displeji nezobrazí „CAL“ a pod ním číslo. Používateľ môže nastaviť číslo pomocou 
tlačidiel  Y podľa presnosti meracieho prístroja. Rozsah nastavenia: -9 až 9 mm. Stlačte a podržte tlačidlo 

, aby sa uložil výsledok kalibrácie.

6.4 Meranie a výpočet dĺžky

6.4.1 Meranie vzdialenosti jednotlivých objektov

Zapnite laserový lúč krátkym stlačením tlačidla  v režime merania, stlačte tlačidlo  znovu pre jednorazové 
meranie dĺžky, výsledky merania sa zobrazia v hlavnej oblasti displeja.

6.4.2 Kontinuálne meranie

V režime merania stlačte a podržte tlačidlo , aby ste prešli do režimu nepretržitého merania. Maximálny výsledok 
merania sa zobrazí v pomocnej oblasti displeja, aktuálny výsledok sa zobrazí v hlavnej oblasti displeja. Krátkym stlačením 
tlačidla  alebo  opustíte režim nepretržitého merania.

6.5 Meranie plochy

Stlačte tlačidlo , aby sa na displeji zobrazilo . Ak jedna zo strán obdĺžnika na displeji bliká, postupujte podľa 
nasledujúcich pokynov na meranie plochy:

• Stlačte  raz pre dĺžku

• Stlačte  znovu pre šírku

• Prístroj vypočíta výsledok a zobrazí ho v hlavnej oblasti displeja. Aktuálny výsledok merania dĺžky sa zobrazí v 
pomocnej oblasti displeja

• Stlačte tlačidlo , aby ste vymazali výsledok, a v prípade potreby zmerajte znovu

• Stlačte tlačidlo  znovu, aby ste opustili tento režim

6.6 Meranie objemu

Stlačte tlačidlo  dvakrát, aby ste prešli do režimu merania objemu. V hornej časti obrazovky sa zobrazí . Pri 
meraní objemu postupujte podľa nasledujúcich pokynov:

• Stlačte  pre dĺžku

• Stlačte  znovu pre šírku

• Stlačte  tretíkrát pre výšku

• Prístroj vypočíta výsledok a zobrazí ho v hlavnej oblasti displeja

• Stlačte tlačidlo , aby ste výsledok vymazali, a v prípade potreby zmerajte znovu

• Stlačte tlačidlo  ešte raz, aby ste režim opustili

6.7 Funkcia maliara

Ak je meradlo v režime plochy, môžete použiť funkciu sčítania/odčítania na sčítanie plôch viacerých povrchov.

• Stlačte tlačidlo  trikrát, kým sa na displeji nezobrazí .
• Stlačte , aby ste najskôr zmerali výšku steny.
• Stlačte , aby ste zmerali spodnú hranu prvej steny na prvej ploche v hlavnej zobrazovacej ploche.
• Stlačte , aby ste zmerali spodnú hranu druhej steny. Následne získate súčet týchto dvoch stien.
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Tieto kroky zopakujte pre ďalšie steny. Stlačením tlačidla  vymažete predchádzajúci výsledok merania a spustíte 
nové meranie.

Ak v pomocnej oblasti displeja nie sú žiadne údaje, stlačením tlačidla  opustíte tento režim.

6.8 Pythagoras

h

Existujú štyri režimy Pythagoras pre prípad, že používateľ má ťažkosti s dosiahnutím cieľa.

1. Vypočítajte dĺžku dvoch priamok meraním hypotenúzy a uhla.

• Štyrikrát krátko stlačte tlačidlo , aby blikala hypotenúza 

• Stlačením tlačidla  sa zmeria dĺžka hypotenúzy (a) a súčasne sa vypočíta uhol (α) medzi sklonom a zemou

• Prístroj vypočíta horizontálnu vzdialenosť (b) a vertikálnu výšku (h)

2. Vypočítajte hypotenúzu meraním dĺžky dvoch katétov.

• Päťkrát po sebe stlačte tlačidlo , kým nezačne blikať katéta .

• Stlačte tlačidlo , aby ste zmerali dĺžku jednej katéty (a).

• Stlačte tlačidlo , aby ste zmerali dĺžku druhej katéty (b).

• Prístroj vypočíta dĺžku prepony (x).

3. Stlačte šesťkrát tlačidlo , kým na obrazovke nezačne blikať katéta .

• Stlačte tlačidlo , aby ste zmerali dĺžku katéty (a).

• Stlačte tlačidlo , aby ste zmerali dĺžku prepony (b).

• Stlačte tlačidlo , aby ste zmerali dĺžku druhej katéty (c).

• Prístroj vypočíta dĺžku úseky (x).
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4. Stlačte sedemkrát , kým na obrazovke nezačne blikať hypotenúza .

• Stlačte , aby ste zmerali dĺžku jednej hypotenúzy (a).

• Stlačte , aby ste zmerali dĺžku druhej hypotenúzy (b).

• Stlačte , aby ste zmerali dĺžku jednej priamky (c).

• Prístroj vypočíta dĺžku úseku (x).

Katety musia byť kratšie ako hypotenúza, inak sa na obrazovke zobrazí „Err“. Aby ste zaistili presnosť, uistite sa, že 
všetky merania sa vykonávajú z rovnakého bodu.

6.9 Sčítanie / odčítanie

Prístroj je možné použiť na sčítanie a odčítanie dĺžok. Stlačte tlačidlo , aby ste získali výsledok merania dĺžky.

Krátkym stlačením tlačidla  sa v hlavnej oblasti displeja zobrazí symbol „+“ a aktivuje sa režim sčítania. Hodnota 
posledného merania a výsledok sčítania sa zobrazia na displeji.

Ak stlačíte tlačidlo  znova, v hlavnej oblasti displeja sa zobrazí „-“ a aktivuje sa režim odčítania. Hodnota posledného 
merania a výsledok odčítania sa zobrazia na displeji.

Stlačením tlačidla  vyberte medzi nepretržitým sčítaním a nepretržitým odčítaním.

V režime sčítania a odčítania je možné vypočítať nielen dĺžku, ale aj plochu a objem. Príklad výpočtu plochy:

Sčítanie plochy:

1. Zmerajte prvú plochu, aby ste získali výsledok zobrazený na obrázku PIC1.

2. Potom stlačte tlačidlo  a zmerajte druhú plochu, aby ste získali výsledok zobrazený na obrázku PIC2. V ľavom 
dolnom rohu je viditeľné znamienko „+“.

3. Na záver stlačte tlačidlo , aby ste získali výsledok sčítania týchto dvoch plôch. Týmto spôsobom získate 
výsledok zobrazený na obrázku PIC3.

PIC 1 PIC 2 PIC 3

6.10 Funkcia nahrávania

Stlačte a podržte tlačidlo  po dobu troch sekúnd, aby ste zaznamenali výsledok merania v režime merania.

Môžete tiež zaznamenať výsledok v režime plochy, objemu a Pythagorasovho teorému. Všetky vypočítané hodnoty je 
možné uložiť do pamäte zariadenia.

6.11 Čítanie/vymazanie záznamu

Stlačte krátko tlačidlo , prečítajte si záznamy stlačením tlačidiel  a . Stlačte krátko tlačidlo , aby ste 
vymazali posledný záznam, stlačte dlho tlačidlo , aby ste vymazali všetky záznamy. Stlačte tlačidlo  alebo

, aby ste opustili režim nahrávania.
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6.12 Meranie uhla

Informácie o uhle sa zobrazujú v hornej časti obrazovky a rozsah merania uhla je 

od -90,0° do 90,0°.

6.13 Tipy

Môžu sa zobraziť nasledujúce varovania:

Informácia Príčina Riešenie

Err Mimo rozsahu merania 
vzdialenosti Používajte zariadenie v dosahu

Err1 Signál je príliš slabý Vyberte povrch s najvyšším stupňom odrazivosti. 
Použite tabuľku odrazivosti.

Err2 Signál je príliš silný Vyberte povrch s nižším koefi cientom odrazu. 
Použite tabuľku odrazu.

Err3 Nízke napätie batérie Vymeňte batérie

Err4 Pracovná teplota je mimo 
pracovného rozsahu.

Používajte zariadenie iba pri teplote uvedenej v 
tomto návode.

Err5 Pythagorasova chyba merania Zmerajte a uistite sa, že hypotenúza je väčšia ako 
kateta.

Err6 Chyba uhlového senzora Opravy depa

7. Údržba
Chybné alebo poškodené náhradné diely môžu spôsobiť poškodenie.

• Meradlo by nemalo byť dlhodobo skladované pri vysokých teplotách a vysokej vlhkosti vzduchu. Ak meradlo 
nepoužívate veľmi často, vyberte batérie, vložte meradlo do priloženého vrecka a skladujte ho na chladnom a 
suchom mieste.

• Udržujte povrch prístroja čistý. Na čistenie prachu môžete použiť vlhkú mäkkú handričku, ale na údržbu meracieho 
prístroja nikdy nepoužívajte erozívne kvapaliny. Laserové výstupné okienko a zaostrovacia šošovka sa môžu 
udržiavať podľa predpisov na údržbu optických zariadení.

8. Kontrola
Všetky nástroje je potrebné skontrolovať, či nie sú poškodené.

9. Likvidácia odpadu
Nástroj je potrebné likvidovať alebo recyklovať v súlade s právnymi predpismi príslušnej krajiny.
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10. Záruka a servis
Záruka spoločnosti KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH sa vzťahuje na všetky nástroje, ktoré sa používajú za 
normálnych prevádzkových podmienok.

Záruka sa nevzťahuje na:

• Spotrebný materiál, napr. akékoľvek druhy rezacích nástrojov, brúsnych vložiek a kotúčov, rezacích a škrabacích 
nástrojov, metiel, kefi ek, pilníkov, batérií, akumulátorov, bitov alebo bitových nástrčných kľúčov, lopatiek rotora v 
pneumatických zariadeniach, izolátorov na vykurovacích cievkach, akýchkoľvek druhov poistiek, uhlíkových kefi ek atď.

• Poruchy dielov, ktoré podliehajú opotrebeniu v dôsledku používania alebo inému prirodzenému opotrebeniu, ako aj 
poruchy náradia, ktoré sú spôsobené opotrebením v dôsledku používania alebo iným prirodzeným opotrebením.

• Chyby náradia, ktoré sú spôsobené nedodržaním pokynov na obsluhu, nesprávnym používaním, používaním v 
abnormálnych podmienkach prostredia alebo v podmienkach, ktoré nie sú vhodné pre dané náradie, preťažením 
alebo nesprávnou údržbou. Takisto chyby náradia, ktoré sú spôsobené použitím príslušenstva alebo iných dielov, 
ktoré nie sú originálnymi dielmi KS Tools.

• Nástroje, na ktorých boli vykonané zmeny alebo doplnenia.

• Neznáme odchýlky od požadovanej kvality, ktoré však nemajú vplyv na hodnotu a použiteľnosť nástroja.

Záručná doba je 12 mesiacov v prípade komerčného alebo podobného použitia. Záručná doba začína plynúť odo 
dňa nákupu komerčným konečným zákazníkom. Rozhodujúce je dátum originálneho nákupného dokladu. V prípade 
technických výrobkov s časovo obmedzenou zárukou typu A, B a C musí používateľ vždy predložiť nákupný doklad s 
uvedením sériového čísla zariadenia, ak je k dispozícii.

Záruka platí, s ohľadom na typ záruky, po dobu uvedenú v cenníku platnom v deň nákupu výrobku.

VYSVETLENIE ZÁRUKY

Ak na produkt neexistuje nárok na záruku (uplynutie záručnej doby, vylúčenie záruky z vyššie uvedených dôvodov), ale 
oprava je možná, bude vykonaná výlučne po schválení cenovej ponuky používateľom.

Iné nároky ako právo na odstránenie vád, ako je stanovené v tejto záruke, sú z tejto záruky výslovne vylúčené.


